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1. MSG 001 IND 2023 0338 PL DE 02-06-2023 PL NOTIF

2. Poland

3A. Ministerstwo Rozwoju i Technologii,
Departament Obrotu Towarami Wrazliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa,
tel.: (+48) 22 411 93 94, e-mail: notyfikacjaPL@mrit.gov.pl

3B. Ministerstwo Infrastruktury,
Departament Transportu Drogowego,
ul. Tytusa Chałubińskiego 4/6, 00-928 Warszawa,
tel. (+48) 22 630 12 40, e-mail: sekretariatDTD@mi.gov.pl

4. 2023/0338/PL - T40T - Urban and road transport
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5. Entwurf einer Verordnung des Ministers für Infrastruktur über die Genehmigung des Einbaus eines zusätzlichen
Gasversorgungssystems des Fahrzeugs.

6. Gasversorgungssystem
Installation
Genehmigung

7.

8. Im Entwurf einer Verordnung über die Genehmigung des Einbaus eines zusätzlichen Gasversorgungssystems des
Fahrzeugs ist Folgendes festgelegt:
1. der Umfang der technischen Anforderungen, die für das Genehmigungsverfahren für das zusätzliche
Gasversorgungssystem des Fahrzeugs gelten;
2. detaillierte Tätigkeiten der Genehmigungsbehörde und des technischen Dienstes im Genehmigungsverfahren für das
zusätzliche Gasversorgungssystem des Fahrzeugs;
3. Umfang und Art der Durchführung von Genehmigungsprüfungen und Überprüfung der Übereinstimmung des Einbaus
des zusätzlichen Gasversorgungssystems des Fahrzeugs;
4. Musterdokumente im Zusammenhang mit der Genehmigung des zusätzlichen Gasversorgungssystems des Fahrzeugs;
5. das Verfahren zur Nummerierung der Genehmigungsbescheinigungen für den Einbau des zusätzlichen
Gasversorgungssystems des Fahrzeugs;
6. das Modell des vom Betreiber angebrachten Informationsschildes, welches das zusätzliche Gasversorgungssystem des
Fahrzeugs installiert, und die Anforderungen, die von diesem Schild zu erfüllen sind, sowie die Art und Weise, in der es
angebracht wird.
Dank der oben genannten Anforderungen, Verfahren und Muster von Dokumenten wird es möglich sein, ein neues
Zertifikat zu erhalten oder zu ändern.

9. Der Entwurf einer Verordnung über die Genehmigung des Einbaus eines zusätzlichen Gasversorgungssystems des
Fahrzeugs stellt die Durchführung der Befugnisübertragung dar, die in Artikel 58 Absatz 1 des Gesetzes vom
14. April 2023 über die Genehmigungssysteme für Fahrzeuge und ihre Ausrüstung (Gesetzblatt Nr. 919), d. h. das in
polnischem Recht neu erlassene Gesetz, enthalten ist.
Im Hinblick auf den Erlass des oben genannten Rechtsakts und die darin abgeschlossene Delegation war es erforderlich,
die einschlägigen Bestimmungen durch eine nationale Verordnung zu regeln.

10. Verweise auf Grundlagentexte:
B-2023-0338-PL-01

11. Ja

12. Die Anwendung der Dringlichkeitsregelung ist notwendig, um die Straßenverkehrssicherheit, den Umweltschutz, das
legitime öffentliche Interesse und die Kohärenz des nationalen Systems zu gewährleisten.
Die Begründung für den Antrag auf Anwendung der DRINGLICHKEITSSTUFE ist in der Folgenabschätzung (OSR) auf den
Seiten 8-10 zu finden.

13. Nein

14. No

15. Yes

16.
TBT-Aspekt: No
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SPS-Aspekt: No
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